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Abstract. Considers the issue of modernization of the Kazakh language on the basis of the Latin graphic alphabet.
Comparative and statistical research methods were used in the research work. The aim of the study is to strengthen
the national identity, support the transition of the Kazakh script to the Latin script. An online survey of students was
conducted. Difficulties and obstacles in learning the Kazakh language were considered. Data from the survey results
of students were analyzed.
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Introduction

As stated in the Message of the President of
Kazakhstan K.XK. Tokayev «Constructive public
dialogue is the basis of stability and prosperity
of Kazakhstan» to the people of Kazakhstan
«Modernization of the Kazakh script based on the
new national alphabet» is very important for the
future of our country [1].

The state program for the implementation
of language policy in the country for 2020-2025
provides for the activity of the Kazakh language
as the state language. One of the main goals is the
modernization of the Kazakh language based on
the Latin graphic alphabet. The article «Looking to
the future: modernization of public consciousness»
defines the tasks facing spirituality [2]. The main
one is the gradual transition of the Kazakh language
to the Latin alphabet. At the same time, the Latin
alphabet not only develops the state language, but
also becomes a modern information language. The
transition to the Latin alphabet and its application is
a historic decision for the future of the country, which
puts the development of the country on new frontiers
in building a society with high potential. It is obvious
that this decision will make our country a civilized,
powerful state.

The transition of the Kazakh script to a new
alphabet also contributes to the revival of the national
spirit, preservation of linguistic national identity,
popularization of information and communication
technologies in the country.

The Institute of Linguistics named after A.
Baitursynov has developed and proposed Strategic
Bases for translating the Kazakh alphabet into Latin
graphics [3]. In the program project «Development of
a scientific and linguistic base for the modernization
of the Kazakh script based on the new national

B alphabet with Latin alphabet», a lot of work has

been done to update and modernize the spelling
rules of the Kazakh language [4, 5]. A monograph
has been published in which the ways of optimizing
the Kazakh spelling according to the new Latin
alphabet and the scientific substantiation of the rules
of the Kazakh spelling are analyzed [6]. The National
Scientific and Practical Center «Til-Kazyna» named
after Sh. Shayakhmetov familiarized in detail with IT
projects on the development of the new alphabet in
chapter V, which describes the progress of the work
done on the translation of the Kazakh language into
Latin [7].

The process of teaching the Kazakh language
using Latin graphics will also reach a new level.
Considering that the study of the Kazakh language
on Latin graphics is a step for the nation, we want
to pay attention to the development of textbooks and
manuals on the Latin alphabet. After the adoption of
Latin graphics, the problem of learning also arises.
In this regard, we consider it expedient to start work
on preparing for the development of teaching aids in
Latin.

The following problems are currently occurring:

-low level of Kazakh language proficiency in
higher education;

- weak infrastructure for distance learning;

- there is not enough digitized, interactive content
in the Kazakh language;

- the production of printed textbooks is expensive;

-correction and updating of book-type
educational material leads to a loss.

In order to cover these problems, using the
achievements of modern technologies, we are starting
to develop a web textbook for teaching the Kazakh
language based on the Latin graphic alphabet.

The state program «Digital Kazakhstan»
implemented in the country provides for the
improvement of digital literacy in secondary,



technical, professional, higher education [8].
Digitalization in the program is the most important
state matter directly related to the development of
the country's economy.

In his Message to the people of Kazakhstan
«Unity of the people and systemic reforms are a solid
foundation for the country's prosperity», Head of
State Kassym-Jomart Tokayev noted that as a result
of distance learning in the conditions of a pandemic,
the effectiveness of national telecommunications
networks has become lower [9]. In this regard,
the introduction of digital technologies into the
educational process in higher education and the
effectiveness of their application in practice can be
seen over time.

Research methods

Due to the difficulties that have arisen in the
format of distance learning in the online education
system during the global pandemic, we have taken
up the creation of a web textbook. To begin with, we
conducted a survey to study the position of students in
the study of the Kazakh language. The main purpose
of our research is to find out how well students speak
the Kazakh language, assess their level of proficiency
in the Kazakh language, what obstacles exist in
learning the language, what difficulties they face
and what are their opinions about the best methods
effective for the educational process. A survey for
students was posted on the server. Online survey in
Russian was conducted for more than 200 students
studying «Kazakh language» and «Professionally
oriented Kazakh language» at the full-time Russian
department of Karaganda Technical University.

Comparative and statistical research methods
were used in the results of the study. From the results
of the survey, the language levels of students were
identified.

Results and discussion of the progress of the
study

In the conducted online survey, students were
asked 10 questions. The data on this is presented in
Table 1. The results of the responses of students who
took part in the survey on the questions asked are
presented.

In Table 1, based on the results of statistical
data conducted on the responses of students who
took part in the survey, it was revealed that 20.9%
of students have no desire to learn the Kazakh
language. Who has tried to learn Kazakh with a tutor
is 3.0%. To date, the number of students wishing
to master the Kazakh language is 58.1%. 17.9% of
the students who answered the survey studied the
Kazakh language on the basis of communication with
friends, comrades, acquaintances. More than half of
the 54.1% who answered the question «Who speaks
Kazakh in your family?» we chose the option that
none of the family members speaks Kazakh. 21.6%
are those whose all family members in everyday life
communicate in the Kazakh language. Fathers, who
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are the core of the family, predominate in Kazakh
speech-15.1%, and mothers who speak Kazakh in the
family-9.2%. The percentage of students who showed
1-2 points in assessing the level of proficiency in the
Kazakh language on a five-point scale is 22.3% and
19.8%, which is a low indicator. As the answers of
the students who took part in the survey showed,
it turned out that there are many people in the
university who want not only to master, but also to
learn the Kazakh language. The proportion of people
who believe that they know the Kazakh language at
a satisfactory level-29.7%. The proportion of those
who speak the Kazakh language well and native
speakers of the Kazakh language is 20.8% and 7.4%,
respectively. Students who speak English better than
German, Chinese and other languages — 25.7%.

We have grouped the answers to question No. 9
«What difficulties did you encounter when learning
a language at school?» in the survey.

Data on this is presented in Table 2.

As can be seen from Table 2, more than half of the
students who took part in this survey note problems
related to grammar and phonetics, make it difficult
for students to speak Kazakh due to low vocabulary,
incorrect assimilation of the school curriculum, daily
non-use of the Kazakh language. Indicates a poor
propensity to learn the language and laziness and
indifference to the study of the Kazakh language
affected. There are students who doubt the future of
the Kazakh language.

In order to study the needs and wishes of the
students who took part in the survey, individual
interviews were obtained and information was
collected from students of different levels. Analyzing
and evaluating the data of individual interviews and
the results of online survey, it should be noted that
the ongoing changes in the field of education, the
accelerated development of scientific and technical
information require innovations in the educational
process.

Conclusion

During the study of the level of knowledge in the
Kazakh language by students of technical specialties,
the following conclusions were made.

As the results of the survey of students studying
the basic levels B1, B2 of Kazakh language proficiency
at the university showed, the number of students
attending the university satisfactorily or showing
very low results in learning the Kazakh language
amounted to more than half of the respondents,
among the students there are students who are
not inclined to study the state language, there are
also students independently studying the Kazakh
language on the basis of language communication,
as well as those who asked for help from a tutor in
learning the language.

The information received about the needs and
wishes of the students who took partin the survey will
be taken into account in the future and the proposals of

students to study the Kazakh language are supposed 251 |
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Table 1 — Online survey questions and the results of the given answers

No. Questions Variant of answer Number of responses Percent
What's your name? Number of people who answered the question 204
2 | What is your gender? All answers 201
Male 160 79.6%
Female 41 20.4%
3 | Year of birth? Number of people who answered the question 203
4 | What is your email address? | Number of people who answered the question 204
5 | What is your phone number? Number of people who answered the question 204
6 | In which groups is the Number of people who answered the question 204
training conducted? (B1, B2)
7 | Have you tried to learn Number of people who answered the question 204
Kazakh language? Yes, at school 136 58.1%
No 49 20.9%
With friends and acquaintances 42 17.9%
with a tutor 7 3.0%
8 | Who speaks in Kazakh Number of people who answered the question 218
language in your family? Nobody 118 54.1%
All family members 47 21.6%
Father 33 15.1%
Mother 20 9.2%
9 | What difficulties have you Number of people who answered the question 204
encountered while learning a
language at school?
10 | Evaluate the level of the Number of people who answered the question 202
Kazakh language on a five- ) 60 29.7%
point scale 1 = 22.3%
4 42 20.8%
2 40 19.8%
5 15 7.4%
11 | What languages can you Number of people who answered the question 319
speak? Russian language 204 63.9%
English language 82 25.7%
German language 10 3.1%
Chinese language 1 0.3%
Other languages 22 6.9%

to be included in the educational process. From the
results of the above statistical studies, it follows that
in higher educational institutions it is necessary to
comprehensively apply the types of speech activity:
reading, speaking, writing, listening on topics for the
basic levels B1, B2 of Kazakh language proficiency.

The analysis of the survey data showed that the
majority of students speak English, in connection
with which we can conclude:

- teaching the Kazakh language in Latin for young
students does not present any special difficulties;

- teaching the Kazakh language on the basis of

innovative technologies with the use of Latin graphics
in the modern educational process contributes to the
training of competitive specialists.
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Table 2 — Results of grouping of answers to the question «What difficulties have you encountered while learning

the language at school?»

N s
(Lt The content of the problems arising in the study of the Kazakh language
of answers
30 There were no problems with learning the Kazakh language
34 They emphasize the problems associated with grammar and phonetics, show that they cannot
correctly use case endings, the category of time
32 Notes the problems associated with low vocabulary, inability to pronounce words correctly and non-
use of the Kazakh language in everyday life
40 Indicates insufficient study of the Kazakh language at school, misunderstanding of educational material
19 Notes that they do not have the ability to learn the language
11 Demonstrates a weak inclination to learn the language, treats the study of the Kazakh language with
laziness and indifference
2 He believes that the study of the Kazakh language has no prospects
Does not understand the Kazakh language due to hearing impairment
project URN No. AP09261117 «Development of web Gratitude
textbooks for levels B1, B2 on innovative technologies We express our gratitude to the staff of teachers

(for university education)» Latingraphic «Qazaq tili», = of the department «Kazakh language and Culture»
funded by the Committee of Science of the Ministry of | of Karaganda Technical University, who helped
Education and Science of the Republic of Kazakhstan. | students conduct an online questionnaire.

REFERENCES

1. Tokaes K.K. CbiHAapabl KOFamaplK Ananor — Ka3aKCTaHHbIH, TYPaKTbINbIFbl MEH ©pKeHAeYiHiH Herisi. Ka3akcTaH xankbiHa onaa-
ybl. «Qrtalyq Qazagstan». 3 Kbipkyiek, 2019 b, No 96 (22 692).

2. Hasapb6aes H.9. «bonawakka 6afgap: pyxaHu )aHfbipy» https://www.akorda.kz/kz/

3. Kasak an1inbuiH naTtbiH rpadurKacbiHa KewipyaiH cTpaTernsanblk Herizgepi. — Anmatbl: A. BaWTypcbiHy/bl aTbiHAAFbl Tin Ginimi UH-
cTuTyThl, 2017. 128 6.

4. «JlaTbIHrpaduKaibl KaHa YATTbIK 91iNON HEri3iHAE Ka3aK »KasyblH YKaHFbIPTYAbIH, FblIbIMU-TIMHIBUCTUKANbIK Oa3acbiH a3ipaey»
aTTbl FbIIbIMU-3EPTTEY SKYMbICbIHbIH, ecebi. AnmaTtbl: A. BalTypcbiHy/Ibl atbiHAasbl Tin 6inimi uHcTMTYThl, 2018. https://tbi.kz/
archives/

5. «JlatbiHrpadumKanbl KaHa YATTbIK 2/1iNOWN HerisiHAe Ka3aK *Ka3yblH KaAHFbIPTYAbIH FbIIbIMU-IMHIBUCTUKA/bIK, 6a3acbiH a3ipiey»
aTTbl FbINbIMU-3EPTTEY SKYMbICbIHbIH, ecebi. AnmaTtbl: A. BalTypcbiHy/bl atbiHAgasbl Tin 6inimi uHcTMTyTbl, 2019. https://tbi.kz/
archives/

6. Yanun H.M. «Ipaduka. Opdorpadua. Oppoanma» — Anmatbl: 6acnackl, 2018. — 250 6.

7. NaTtblH 2ninbui: Teopusa, apicTeme aHe HacuxaT. — Hyp-CynTtan: «LU.LLaaxmeToB aTbiHAafbl «Tin-KasbiHa» yATTbIK FblNbIMU-NPAK-
TUKanbIK opTanbifbi» KeAK, 2019. — 280 6. + 16 6. Typni TycTi Xancbipma.

8. «Uundpnbik KasakctaH» memnekeTTik bafgapnamacsl. KasakctaH Pecnybivkacek! Mpembep-MUHUCTPIHIH, pecMy aknapaTTbiK pe-
cypcsbl. https://primeminister.kz/kz/gosprogrammy/cifrlyk-kazakstan-memlekettik-bagdarlamasy.

9. Tokaes K.K. XanbiK Gipniri aHe xyieni pebopmanap — en epkeHaeyiHiH, 6epik Herisi. KasakctaH xankpiHa ongaybl. Qrtalyq
Qazagstan. 2 Kbipkyiek, 2021 xbin, Ne 96 (22 981).

TexHUKanAbIK MaAMaHObIK, cmyoeHmmepiHiH, Ka3ak miniH meHzaepy deHeeliiH 3epmmey

HbIFMETOBA Hypayn TypcbiHKbI3bI, (huson.£.K., doyeHm m.a., nurgul_tursynovna@mail.ru,
«dbinKac CarblHO8 ambiHOaFbl KaparaHObI mMexHUKanbiK yHusepcumemi» KeAK, KazakcmaH, KaparaHOwl,
H. Hazapbaes daHrbinbl, 56,

AHOamna. /lamsiH epaghuKans! aninbu HeziziHOe KA3aK MiniH ¥aHFelpmy maceneci Kapacmolpslaaosl. 3epmmey Hy-
MbICbIHOO CAbICMbIPMASILI HAHE CMAMUCMUKAbIK 3epmmey adicmepi KondaHslA0bl. 3epmmey MaKcamel — Yammelx
bipezelinikmi Heiralimy, Ka3aK #a3yblH 10MbIH 2pAPUKACLIHAO Kewipydi Konday. CmydeHmmepze oHAAlH-cayanHama
Hypeizindi. Kazak miniH ylipeHydeai KubiIHObIKMapbl MeH Kedepzinepi 3epmmendi. CmydeHmmepoiH cayanHama Hamu-
wesnepiHoezi 0epekmepze manday Hacanosbi.

Kinm ce30ep: Ka3aK mini, 1ameIH 2paghukacel, Memaekemmik mis, mindik 0eHzell, yammeolK epexkwenik, binim bepy,
mindi 6iny, kedepeinep, KUbIHObIKMap, muimoi adicmep.
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HbIFMETOBA Hypeynb TypcbIHOBHA, K.¢husos.H., u.o. doueHma, nurgul_tursynovna@mail.ru,
HAO «KapazaHduHcKuli mexHu4eckull yHusepcumem umeHu Abbiakaca CaeuHosa», KazaxcmaH, KapazaHoa,
np. H. Hazapbaesa, 56,

AHHOmMayusA. Paccmampusaemcs npobaema mo0epHU3auUU Ka3axXCKO20 A3bIKA HO OCHOBE /IAMUHCKO20 2padu4ecKo2o
angasuma. B uccnedosamesnsckoli pabome UCMO63080UCL CPABHUMEsbHBIE U cmamucmuyeckue Mmemoods! uccre-
dosaHus. Llenb uccnedosaHus — yKpenaeHue HayuoHanbHol udeHmu4yHocmu, nodoepiKa nepesood Kasaxckol rnuce-
MEHHOCMU HA AAMUHCKYI 2pagduKy. bein nposedeH oHaaliH-onpoc cmydeHmos. PaccmompeHsl mpyodHocmu U npe-
MAMCcMeUA 8 U3y4eHUU Ka3aXCKo20 A3bIKa cmydeHmamu. [poaHanu3uposaHsbl O0HHbIE Pe3ysbmamos aHKemupo8aHuUs
cmyodeHmos.

Kntouesble cnoea: Ka3axckuli A3bIK, AAMUHCKAA 2pagUKa, 20Cy0apCcmeeHHbIl A3bIK, A3bIK080U yposeHb, HAYUOHAAbHASA
udeHmu4Hocme, 06pa3o8aHuUe, 3HAHUE A3bIKA, NPenamcmeus, mpyoHocmu, sghghekmusHoie Memoobl.
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